Modelo Ne 14 RU-MZ/ ®opma Ne 14 RU-MZ

Certificado veterinario/
Berepunapublii cepruduxar

1 Detalhes relativos a remessa expedida / OnucaHue nNocTaBKH

1.5 Ne Certificado / Cepmughuxam Ne

1.1 Nome e enderego do expedidor/ Hassanue u adpec apy3oomnpasumensi:

1.2 Nome e enderego do destinatario / Haseanue u adpec
2pysononyyamens:

Certificado veterinario
para ovos de incubaciio e pintos de um dia
exportados da Federaciio Russa para a Republica de
Mog¢ambique/

Bemepunapubtii cepmughuxam
Ha 3kcnopmupyemoe u3 Poccuiickoii @edepayuu
8 Pecnybnuxy Mo3zambux
UHKYOayuoHHOe AUYO U CYMOYHBIX Yblh1am

1.3 Transporte / Tpancnopm:
(Ne do vagdo, caminhdo, contentor, v6o, nome do navio)/ (N2 eazona,
asmomauiutbl, KOHMeUHepa, pelic camonema, Ha3eanue cyoHa):

1.6 Pais de origem do produto / Cmpana npoucxodcoenuss mosapa:

1.7 A autoridade competente da Federagdo da Russia/
Komnemenmnoe eedomemeo Poccuiickoit @edepayuu:

1.8 Institui¢do da Federagdo da Russia emitido o certificado/
Vupeoicoenue Poccuiickoti @edepayuu, svioasuiee cepmuguxam:

1.4 Pais (es) de transito / Cmpana(er) mpansuma :

1.9 Posto fronteiri¢o de entrada na Republica de Mogambique /
ITynxm nepeceuenus zpanuyor Pecnybnauxu Mozambux

2 Identifica¢io do produto/ Hoenmugpukayus mosapa.

2.1. Nome do produto / HaumeHOBaHue TOBapa:

2.2. Tipo, raga da ave (ovos de incubagio) / Bua, moposa nTuis! (MHKyOAIMOHHBIX SHIT):

2.3. Categoria (variedade pura, antepassados, parentescos, frangos de corte, poedeiras etc.) / Kareropus (4ucras 1MHUsA, IPapoOIUTENH,

poaureny, Gpoiinepsl, HECYLIKH, JPYTHe):

2.4. Quantidade do produto / KonuuectBo ToBapa:

2.5. Quantidade e tipo de embalagem / KonuuecTBo U BU yIIAKOBKH:

2.6. Marcagdo / MapkupoBka:

2.7. Condigdes de transportagdo (temperatura, umidade) / YV coBus TpaHCIIOPTUPOBKH (TEMIIEPATyPa, BIAKHOCTB):

3. Origem de produto/ IIpoucxos:kaeHue ToBapa

3.1 Denominagdo, nimero de registro e endereco da empresa / Hazsanue, pezucmpayuoHHuvlii Homep u aopec npeonpuamus.

- incubadora / unky6arop:

- criadora / meM3aBox;:

V0 74




Ne Certificado / Cepmugpuxam Ne

4. Certificagfio sanitaria/ Canumapnana cepmuuxayun:

Eu, abaixo assinado, médico veterindrio oficial certifico o seguinte/ 5, nuscenodnucaguiuiica 20cy0apcmeeHnbLil 6emepuHapHvlii 6pay,
HACMOAWUM YOOCHOBEPAID Cledylowee:

4.1 Os pintos de um dia / ovos de incubacfo exportados foram obtidos de aves saudaveis de fazendas livres de doengas contagiosas dos animais
e produzidos em estabelecimentos livres de quiaisquer restrigdes sanitarias / Ixcnopmupyemoe unkybayuonHoe siyo u CymoyHvie yolnaima,
nOTYueHo om 300pO6OH NMuYbl U3 X03AUCME, CE0L0OHLIX Om 3apasHblx 60Ne3Hell HCUGOMHBIX, U NPOU3EEOCHO HA NPeONpUsMUAX, 6
OMHOULEHUY KOMOPBLX He Bbliu YCMAHOBLEHbL 6eMEPUHAPHO-CAHUMAPHbIE 0ZPAHUYEHUSA.

4.2 Ovos de incubagio / pintos de um dia foram obtidos de fazendas livres de doengas contagiosas de aves prescritos pela OIE, incluindo /
Oxcnopmupyemoe unkybayuOHHOE AUYO U CYMOUHBLE YLINAAMA ,NPOUCXO0IM U3 XO35UCME, c860000HbIX om 3apasHblx bonesHeii cnucka M5
nmuy, 6 mom yucae:

- A gripe aviéria, sujeitas a declaragdo obrigatoria de acordo com o Cédigo de Satde de Animais Terrestres da Organizagio Mundial de
Satide Animal - durante os Giltimos 12 meses no territorio do pais ou territério administrativo ou compartimento, ou no prazo de 3 meses
durante o "stamping out"/ zpunna nmuy, nodnexcawezo 0b6s3amenvrol Oexrapayuu 6 coomeemcmeuu ¢ Kooexcom 300p0o6bs HA3EMHBIX
HcusomHwix Beemupnoti opaanuzayuu 30pasooxpaneHus JCUBOMHLIX - 8 meyeHue nocredHux 12 mecayee na meppumopuu cmpanst unu
AOMUHUCTPAMUBHOT MEPPUMOPUY UAY KOMUAPMMEHMe, Uil 8 meyeHue 3 Mecayee Npu nposeoeHUU « CMIMNUH2 AYM»;

- a doenga de Newcastle, doenga de Gumboro, Bronquite Infecciosa Avidria, pasteurolose, Salmonelose, Doenga de Marek - durante os
ultimos 6 meses no territério compartimento ou existe um programa de controle para doenga de Newcastle, Gumboro, Bronquite
Infecciosa Avidria, pasteurolose, Salmonelose, Doenga de Marek nos ultimos 6 meses / 6oresnu Hoioxacna, 6oresnu I'ambopo,
unhexyuonno20 Oponxuma nmuy, muga, nyanoposa, 6onesnu Mapexa — 6 meueHue nocneoHux 6 Mecayes HaQ meppumopuu
KOMNApmMMeHma, uiy HA Meppumopuu KOMHAPMMEHMA umeemcs npozpamma xkowmpons 6oreswu Hoioxacna, 6oneswu I'ambopo,
ungexyuonno20 bpornxuma nmuy, muga, nyanoposa, 6oresnu Mapexa.

4.3 Ovos de incubacgio / pintos de um dia foram obtidos de galinheiros que funcionam sob programa de controle do micoplasmose
(Mycoplasma gallisepticum) / Huxybayuonnvie atiya / cymouHvle YuINIAMA NOIyYeHbl U3 CMAO, 20e UMeemcs Rpopamma KOHMPOLA
muxonnasmosa (Mycoplasma gallisepticum)

4.4 Os ovos de incubacio / pintos de um dia foram obtidos de aves saudaveis e provém de compartimentos que regularmente sdo inspecionados
pela Autoridade Veterinaria e atendam os requisitos dispostos no capitulo 6.4-6.6 do Codigo da OIE/ SxcnoprupyeMoe HHKyOalOHHOE
ANUI0 M CYTOYHBIE LBILIATA, MOKYYEHO OT 3iIOPOBOM NTHIIBI U MOCTYNAIOT U3 KOMIAPTMEHTOB, KOTOPHIE DETYISPHO OCMATPHUBAIOTCS
BeTepuHAapHBIM OPraHOM U COOTBETCTBYIOT NMOJIOXKEHUIM rnaBk! 6.4-6.6. Konexca MOB.

4.5. Os lotes foram embalados ¢ identificados por denominagio e endere¢o do compartimento approvado. Marcagio da embalagem atende os
requisitos da Republica de Mocambique / IHapmuu ynaxoeanv u udeHMupuyupoeaHsvl. nO HAUMEHOBAHUIO U adpecy 0006peHH020
xomnapmmenma. Mapxupoexa coomeemcmeyem mpeboganusam Pecnybnuxu Mozambux

4.6 Recipientes e materiais de embalagem sdo descartaveis e correspondem as exigéncias higiénicas da Federacdo Russa / Tapa u
YRAKOGOUHbITE MAMEPUAR 0OHOPA306bIe U COOMBEMCMEYIOM 2ugieHuYeckum mpeboeanus, npunameim 6 Poccuiickoi @edepayuu.

4.7 O meio de transporte foi limpo e desinfectado de acordo com as regras adoptadas na Federagdo da Russia / Tpancnopmnoe cpedcmeo
obpabomano u NOO20MOENEHO 6 COOMEemcmeuy ¢ npagunamu, npuHamermu 6 Poccutickoii Pedepayuu.

Local Data Carimbo
Mecmo Jama Ileyamyo

Assinatura do veterinario oficial / estatal
IToonuce 2ocyoapcmeerno20/0huyuanroHo20 6emepuHapHozo 6paia

Nome e a posi¢do/ @.4.0. u donxcHocme

Nota / IIpumeuanue:

Assinatura e carimbo devem ser de cor diferente do certificado / IToonuce u newamo dondicrer omauuamocs yeemom om branka cepmugpuxama

DEPUTY HEAD OF THE FEDERAL SERVICE
FOR VETERINARY AND PHYTOSANITARY
SURVEILLANCE

DR. KONSTANTIN A. SAVENKOV




